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English(US/UK)
FCC Warning
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

NOTE 1:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2:
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.



English(US/UK)

Caution
* The manufacturer and re-resellers are not responsible for any technical malfunctions, damage, or personal injury incurred by:
» Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner
» Malfunction or damage due to misuse or improper alteration or repair.
» Malfunction or damage caused by external influence such as falling
» Malfunction or damage is caused by a fire, salt, gas, earthquake, lightning, wind, water, or other natural calamities, or abnormal
voltage.
» Malfunction or damage is caused by other devices connected to the products.
» Malfunction or damage is caused by high temperature, humid, greasy, dusty and hazardous environment.
 You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Perixx Computer GmbH could void your authority to operate
the equipment.
¢ All brand names, trademarks and logos are the properties of their respective owners.

Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard and mouse could cause injury to user. Perixx recommends users to avoid
excessive use of this or any keyboard and mouse.

Important Safety Instructions

® Avoid Dropping. ® Do not disassemble. ® Do no expose to liquids. ® This product is suitable for moderate climates only. ® The
maximum ambient temperature during use of this product must not exceed 40 degree. * Open flame sources, such as candles, must
not be placed on this product. e Only use a dry cloth or brush to clean this product.

Specification

Interface USB 2.0 Key number 104

Size 436*126*23mm Key Type Mechanical

Cable Length 1500mm Actuation distance 1.5+0.5mm

Weight 570g Total travel distance  3.0£0.5mm

Material ABS Durability 50 million keypresses
OS requirement  Win 7 / above




English(US/UK)

Fn+F1>
1st LED setting

Fn+F2>
2nd LED setting

Fn+F3>
3th LED setting

Fn+F4>
4th LED setting

Fn+F5>
Sth LED setting

First press Fn + F6 >
LED Wave Mode 1

Fn+ 1>
LED from bottom to up

Fn+d >
LED from up to bottom

Fn+->
LED from left to right

Fn+ ¢

LED from right to left
Second press Fn + F6 >
LED Wave Mode 2
Third press Fn + F6 >
LED Wave Mode 3

Fn+->
LED clockwise

Fn+ <&
LED counterclockwise

Fn + F7 > LED Ripples Mode

Continuous press will change the color:

(Mix>Red>Green>Yellow>Blue>Cyan>
Purple>White>Mix)

First press Fn + F8 >
LED Scrolling Mode 1
Second press Fn + F8 >
LED Scrolling Mode 2

Fn+F12 >

Start customize LED mode
Choose F1~ F5

Set up the LED

Second press Fn+F12 >
Save the setting

Fn+F9 >
LED Raindrop Mode. (Mix)

Continuous press will change the color:

(Red>Green>Yellow>Blue>Cyan>
Purple>White>Red)

Fn + F10 > LED Breath Mode

Continuous press will change the color:

(Red>Green>Yellow>Blue>yan>Purple>
White>Red)

First press Fn + F11 >

Normal LED mode (Auto Switch color)
Second press Fn + F11 >

Switch LED color

(Auto Switch>Red>Green>
Yellow>Blue>Cyan>Purple>White>Auto
Switch)

Fn + Pause > Default Setup
Fn + Page Up > LED speed up

Fn + Page Down > LED slow down
(10 level adjust)

Fn + Print Screen >

Gaming mode On/Off In Gaming
mode

Fn + Win = windows key lock

Fn +-> LED Brightness

Fn +=> LED darkness



Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:
¢ Der Hersteller sowie die Wiederverk&ufer sind nicht verantwortlich fiir technische Defekte, Schiden oder mégliche Verletzungen
verursacht durch:

» Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verandern

» Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

» Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

» Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer Gewalt

» Andere mit der Tastatur verbundene Geréte

» Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder geféhrliche Umgebung

* Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an der Geratschaft, die von Perixx Computer GmbH
nicht ausdriicklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur Inbetriebnahme des Gerates auRer Kraft setzen kénnte.
¢ Alle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum von Perixx.

Die GibermaRige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fiihren. Perixx empfiehlt Benutzern den
tiberméRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen e Lassen Sie das Gerat nicht fallen  * Bauen Sie das Gerét nicht auseinander ¢ Setzen Sie das
Geriét keiner Flussigkeit aus  ® Das Gerét ist fiir moderates Klima zur privaten Benutzung konzipiert ~ ® Die maximale
Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung dieses Produktes darf 40 Grad nicht Giberschreiten e Offene Flammenquellen wie
Kerzen diirfen nicht auf dieses Produkt gestellt werden. e Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts nur ein trockenes Tuch oder
eine weiche Birste.

Technische Daten

Schnittstelle USB 2.0 Tastenanzahl 104

Abmessung 436%126*23mm Tasten Typ Mechanical

Kabellange 1500mm Tastendruck- Signal ~ 1.5£0.5mm

Gewicht 570g Gesamter Tastenhub  3.0£0.5mm

Material ABS Lebensdauer 50 Millionen Tastenanschlage
Betriebssystem  Win 7 / above




Deutsch (DE)

Fn+F1>1.
LED-Einstellung

Fn+F2>2.
LED-Einstellung

Fn+F3>3.
LED-Einstellung

Fn+F4>4.
LED-Einstellung

Fn+F5>5.
LED-Einstellung

1. Tastendruck Fn + F6
> LED-Wellenmodus 1
Fn + > LED von
unten nach oben

Fn+ >>LEDvon
oben nach unten

Fn + = LED von links
nach rechts

Fn + & LED von rechts
nach links

2. Tastendruck Fn + F6
> LED-Wellenmodus 2

3. Tastendruck Fn + F6
> LED-Wellenmodus 3

Fn + - LED im
Uhrzeigersinn

Fn + & LED gegen den
Uhrzeigersinn

Fn + F7 > Kleiner LED-Wellenmodus
Gedrickt halten der Taste verandert die Farbe:
(Mix>Rot>Griin>Gelb>Blau>Turkis>Lila>WeiR>Mix)

1. Tastendruck Fn + F8 > LED Scrolling Mode 1
2. Tastendruck Fn + F8 > LED Scrolling Mode 2

Fn + F9 > LED-Regentropfenmodus
Gedriickt halten der Taste verandert die Farbe:
(Rot>Griin>Gelb>Blau>Tirkis>Lila>WeiR> Rot)

Fn + F10 > LED Breath-Modus
Gedriickt halten der Taste verandert die Farbe:
(Rot>Griin>Gelb>Blau> Tirkis>Lila>WeiR>Rot)

1. Tastendruck Fn + F11 > normaler LED-Modus
(Automatischer Farbwechsel)

2. Tastendruck Fn + F11 > LED-Farbwechsel
(Mix>Rot>Griin>Gelb>Blau>Turkis>Lila>WeiR>Mix)

Fn + F12 > Starte individualisierten LED-Modus
Wahle F1~F5

Erstellung der LED-Einstellungen

2. Tastendruck Fn+F12 > Speichern der Einstellung

Fn + Pause > Standardeinstellung
Fn + Bild I > LED beschleunigen

Fn + Bild { > LED verlangsamen
(10 anpassbare Stufen)

Fn + Druck > Gaming-Modus
On/oOff

Im Gaming-Modus:

Fn + Win = win lock

Fn + - > LED-Helligkeit steigern

Fn + = > LED-Helligkeit senken



ESPANOL (ES)

Tenga en cuenta:

o El fabricante y los distribuidores no son responsables de los defectos técnicos, dafio o perjuicio causado por:
intentos de desmantelar o cambiar el producto en cualquier forma

» apropiacién indebida o propias reparaciones

v

influencias externas como caida o un golpe

fuego, gas, terremotos, rayos, viento, agua o cualquier otra forma de fuerza externa
Otros dispositivos conectados al teclado

temperaturas altas o un ambiente humedo, polvoriento o peligroso

v

v

v

* Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones del producto que no estén aprobados expresamente por Perixx Computer
GmbH, permiten anular el uso del dispositivo al usuario.

* Todos los nombres de marcas, marcas comerciales y logotipos son propiedad de Perixx. El uso excesivo a largo plazo de cualquier
teclado y el ratén puede causar lesiones. Perixx recomienda evitar el uso excesivo de cualquier teclado y ratén.

Important Safety Instructions

* Evite las caidas. * No desmonte el producto.  ® No exponer a liquidos. Este producto solo es adecuado para climas
moderados.  ® La temperatura ambiente maxima durante el uso de este producto no debe supercar los 40 grados.  * No se deben
colocar fuentes de llama desprotegidas, como velas, sobre este producto.  * Utilice solo un pafio o cepillo seco para limpiar este
producto.

Technische Daten

Interfaz USB 2.0 Numero clave 104

tamafio 436*126*23mm Tipo de tecla Mechanical

Longitud del cable 1500mm Distancia de actuacién ~ 1.5+0.5mm

Peso 570g Recorrido total 3.0+0.5mm

Material ABS Durabilidad 50 millones de pulsaciones
Requisito del sistema operativo  Win 7 / above




ESPANOL (ES)

Fn+F1>1ler
Ajuste LED

Fn+F2 >2do
Ajuste LED

Fn+F3 >3ro
Ajuste LED

Fn + F4 > 4to
Ajuste LED

Fn +F5 > 5to
Ajuste LED

Presione un vez en

Fn + F6 > Modo 1 LED
Wave

Fn + P> LED de abajo
aarriba

Fn+{ > > LEDde
arriba a abajo

Fn+—> LEDde
izquierda a derecha
Fn+ <& LEDde
derecha a izquierda
Presione dos veces en
Fn + F6 > Mode 2 LED
Wave

Presione 3 veces Fn +
F6 > Mode 3 LED
Wave

Fn+ > LEDenel
sentido de las agujas
del reloj

Fn+ < LED enel
sentido inverso de las

agujas del reloj

Fn + F7 > Modo ondulaciones LED La presién
continua cambiara el color:
(Mix>Rojo>Verde>Amarillo>Azul>Cian>Violeta>Bla
nco>Mix)

Fn + F12 > Inicio de la
personalizacién modo LED
Seleccionar F1~ F5
Configurar LED

Presione una vez en

Fn + F8 > LED Modo Desplazamiento 1
Presione dos veces en

Fn + F8 LED Modo Desplazamiento 2

Fn + F9 >Modo LED gota de lluvia. (Cambio
automadtico)

La presién continua cambiara el color:
(Rojo>Verde>Amarillo>Azul>Cian>Violeta>Blanco>
Rojo)

Fn + F10 > Modo LED Respiraciéon

La presidn continua cambiara el color:
(Rojo>Verde>Amarillo>Azul>Cian>Violeta>Blanco>
Rojo)

Presione una vez en

Fn + F11 > modo Normal LED (Cambio de color
automatico ) Presione dos veces en

Fn + F11 > Cambiar el color LED (Cambio
automatico >Verde>Amarillo>Azul>Cian>Violeta>
Blanco>Cambio automatico)

Fn + Pause > Configuracién por
defecto

Fn + Page Up > Acceleracién de
los LED

Fn + Page Down >

ralentizar los LED

(10 niveles de ajuste)

Fn + Print Screen > Modo Juegos
On/oOff

Modo en Juego

Fn + Win = Bloqueo ganador

Fn+-> Luminosidad LED

Fn+=> Oscuridad LED



FRANCAIS (FR)

Avertissement

o Le fabricant et re-revendeurs ne sont pas responsable des défaillances techniques, des dommages ou des blessures occasionnées par:
Toute tentative de démonter, changer ou modifier le produit de quelque maniére

Dysfonctionnement ou dommages a cause d’'une mauvaise utilisation ou une modification incorrecte ou la réparation.
Dysfonctionnement ou dommages causé par la chute aprés I'achat.

Dysfonctionnement ou dommages sont causés par un incendie, le sel, le gaz, tremblement de terre, la foudre, le vent, |'eau, ou
d'autres calamités naturelles, ou d'une tension anormale.

Dysfonctionnement ou les dommages sont causés par d'autres appareils connectés au clavier.

Dysfonctionnement ou dommage est causé par une température élevée, environnement humide, grasse, poussiéreux et dangereux.

vvYyvey

v v

* Vous étes averti que des changements ou des modifications ne sont pas expressément approuvés par le responsable tiers pour la
conformité pourraient annuler votre autorité quant a utiliser cet appareil.
* Tous les noms de marque, marques et logos sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

S'il vous plait noter: |'utilisation répétitive a long terme d'un clavier et une souris pourrait causer des blessures a |'utilisateur. Perixx
recommande aux utilisateurs d'éviter |'utilisation excessive de ce ou tout clavier et la souris.

Instructions importantes de sécurité

* Ne pas faire tomber.  ® Ne pas démonter.  * Ne pas exposer & des liquides.  ® Ce prodult est adapté uniquement aux climats
modérés. e La temperature ambiante maxmale pendant |'utilisation de ce produit ne doit pas dépasser 40 degrés.  ® Ce produit ne
doit pas étre exposé a des sources de flame nue, notamment des bougies. ¢ Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou
une brosse.

Specifications techniqges

Interface USB 2.0 Numéro de clé 104

Taille 436*126*23mm Type de Touche Mechanical

Longueur de cable 1500mm Distance d'actionnement 1.520.5mm

Poids 570g Distance de déplacement totale  3.00.5mm

Matériel ABS Durabilité 50 millions de frappes
Exigence du systéme d'exploitation Win 7 / above




FRANCAIS (FR)

Fn+F1>1ler
Réglage LED

Fn +F2 > 2eme
Réglage LED

Fn +F3 > 3eme
Réglage LED

Fn + F4 > 4eme
Réglage LED

Fn + F5 > 5eme
Réglage LED

Appuyez une fois sur
Fn +F6 > Mode 1 LED
Wave

Fn + 1> LED de bas
en haut

Fn+l > > LEDde
haut en bas

Fn+—> LEDde
gauche a droite

Fn + & LED de droite
a gauche

Appuyez deux fois sur
Fn + F6 > Mode 2 LED
Wave

Appuyez trois fois Fn +
F6> Mode 3 LED
Wave

Fn+ - LED dans le
sens des aiguilles
d’une montre

Fn + < LED dans le
sens inverse des

aiguilles d’'une montre

Fn + F7 > Mode ondulations LED. La pression
continue changera la couleur:
(Mix>Rouge>Vert>Jaune>Bleu>Cyan>Violet>Blanc
>Mix)

Fn + F12 > Début
personnalisation mode LED
Choisir F1~ F5

Configurer LED

Appuyez une fois sur

Fn + F8 > LED Mode Défilement 1
Appuyez deux fois sur

Fn + F8 LED Mode Défilement 2

Fn + F9 >Mode LED goutte de pluie. (Changement
automatique)

La pression continue changera la couleur:
(Rouge>Vert>Jaune>Bleu>Cyan>
Violet>Blanc>Rouge)

Fn + F10 > Mode LED Respiration.

La pression continue changera la couleur:
(Rouge>Vert>Jaune>Blue>Cyan>Violet>Blanc>
Rouge)

Appuyez une fois sur

Fn + F11 > mode Normal LED (Commutation de
couleur automatique ) Appuyez deux fois sur

Fn + F11 > Changer la couleur LED

(Changement automatique Vert > Jaune > Bleu >
Cyan > Violet > Blanc< Changement automatique)

Fn + Pause >
Configuration par défaut

Fn + Page Up >
Accélération des LED

Fn + Page Down >
Ralentissements des LED

(10 niveaux de réglage)

Fn + Print Screen> Mode Jeux
On/Off

Mode en Jeu

Fn + Win = Verrouillage gagnant

Fn +-> Luminosité LED

Fn +=> Obscurité LED



ITALIANO (IT)

Attenzione
o || produttore e i rivenditori non sono responsabili per eventuali malfunzionamenti tecnici, danni o lesioni personali causati da:
Qualsiasi tentativo di smantellare, cambiare o modificare il prodotto in qualsiasi modo
Malfunzionamenti o danni dovuti ad uso, alterazione o riparazione impropri.
Malfunzionamenti o danni causati da fattori esterni come la caduta
Malfunzionamenti o danni causati da incendi, sale, gas, terremoti, fulmini, vento, acqua, o altre calamita naturali, ovvero da
voltaggio anomalo.
» Malfunzionamenti o danni causati da altri dispositivi connessi al prodotto.
» Malfunzionamenti o danni causati da alte temperature ovvero da ambiente umido, grasso, polveroso o pericoloso.
o Si avvisa che alterazioni o modifiche non espressamente approvate da Perixx Computer GmbH potrebbero annullare il vostro permesso
di utilizzare 'apparecchiatura.
o Tutte le etichette, i marchi e loghi sono di proprieta dei rispettivi titolari.

>
>
>
>

Nota: A lungo termine |'uso ripetitivo di qualsiasi tastiera e mouse potrebbe causare lesioni all'utente. Perixx consiglia agli utenti di
evitare |'uso eccessivo di questa o di qualsiasi altra tastiera o mouse.

Istruzioni importanti per la sicurezza

¢ Evita dicadere  ® Non smontare  ® Non esporre a liquidi ~ ® Questo prodotto & adatto solo per climi temperati

 La temperatura di ambiente durante I'uso di questo prodotto non deve superare i 40 gradi.  ® Fonti di flamme libere, come candele,
non devono essere posizionate su questo prodotto. e Utilizzare solo un panno asciutto o una spazzola per pulire questo prodotto.

Specifiche

Interfaccia USB 2.0 Numéro de clé 104

Taglia 436*126*23mm Type de Touche Mechanical

Lunghezza del cavo 1500mm Distance d'actionnement 1.520.5mm

Peso 570g Distance de déplacement totale  3.0£0.5mm

Materiale ABS Durabilité 50 milioni di pressioni sui tasti
Requisito del sistema operativo  Win 7 / above




ITALIANO (IT)

Fn F1>1a
impostazione
LED

Fn F2>2a
impostazione
LED

Fn F3>3a
impostazione
LED

Fn F4> 4a
impostazione
LED

Fn F5> 5a
impostazione
LED

Fn + F6 (Prima
Pressione)> LED
Modalita onda 1

Fn + > LED dal basso
verso l'alto

Fn + { > LED dall'alto
verso il basso

Fn + = LED da sinistra
a destra

Fn + & LED da destra a
sinistra

Fn + F6 (Seconda
pressione) > LED
Modalita onda 2

Fn + F6 (Terza
pressione) > LED
Modalita onda 3

Fn + - LED in senso
orario

Fn + < LED in senso
antiorario

Fn + F7> LED Modalita increspature

La pressione continua cambiera il colore :

(Mix> Rosso> Verde> Giallo> Blue> Cyan> Viola>
Bianco> Mix)

Fn + F8 (Prima Pressione)> LED Modalita
scorrimento 1

Fn + F8 (Seconda pressione) >LED Modalita
scorrimento 2

Fn + F12 > Avvia personalizzare la
modalita LED

Scegli F1~ F5

Imposta il LED

Premere il secondo Fn + F12 >
Salva l'impostazione

Fn + F9 > LED Modalita goccia di pioggia (Sensore)
La pressione continua cambiera il colore :

(Rosso> Verde> Giallo> Blu> Ciano> Viola> Bianco>
Rosso)

Fn + F10 > Modalita respiro LED

La pressione continua cambiera il colore :

(Rosso> Verde> Giallo> Blu> Ciano> Viola> Bianco>
Rosso)

Fn + F11 (Prima pressione) > LED Modalita
normale (Colore sensore automatico)

Nuova pressione Fn + F11> Cambia colore LED
(Sensore> Rosso> Verde> Giallo> Blu> Ciano>
Viola> Bianco> Sensore)

Fn + Pausa > Impostazione
predefinita

Fn + Pagina su > LED accelera
Fn + Pagina giu > LED rallenta
(10 livelli regolabili)

Fn + Stampa schermo> Attiva /
Disattiva modalita gioco

In modalita di gioco

Fn + Win = blocco tasti di
Windows

Fn +-> Luminosita LED

Fn + => LED oscurita In modalita
di gioco

Fn + Win = blocco tasti di
Windows
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A4>F—TJ1x14RX USB2.0 F—-BS 104

414X 436*%126*23mm F—5107 Mechanical
g—JILEE 1500mm F—-AbO—-7 (EN) 1.5+£0.5mm
B 570g - b~O—2o 3.0+£0.5mm
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HAREE (JA)

Fn + F1 >
LED #E 1

Fn+ F2 >
LED $&%E 2
Fn+ F3 >
LED $&%E 3
Fn + F4 >
LED &£ 4

Fn + F5 >
LEDE&ZE 5

FFn + F6 Z# LT
<rEELv> LED
T—JE-—R1
Fn+ 7> LED F
m5EAN

Fn+ | > > LED
ERBSTA

Fn + — LED &H
[V STAN

Fn + < LED AN
SENf

Fn + F6 ZHLT<
ZEL> LED DT
—JE-RK2

Fn + F6 ZHLT<
ZE0L> LED DT
—JE-R3

Fn + — LED 85t
D

Fn + <« LED fzBsst
EH

Fn + F7 > LED B#E—R

(RURRITD EBAIENDDET
SVORSH>BSEES>E>ST7O>E>H>
ZWIUR)

LEDZERE LT ZEL
Fn+F12 > S{EZRE

Fn + F8 Z#L T ZEL\> LED X0~
JILE—R1
Fn + F8 LEDXZO—JLE—R 2

Fn + F9 > LED f/ZNE— K (BEh)
FRUEITDEEBAEDDET
K>F>SBEE>E>T T U>E>H>F)

Fn + F10 > LED JU—-XE—R
FRUEITDEEBAEDDET
K>FSBEE>E>TTO>E>E>TF)

Fn + F11 > LED {Z#¥E— R (BE#H(CEN
ZNDDET)

Fn + F11 > LEDAS—FI >
(BE>F>B>EE>SE>S TV O>8>E>H
)

Fn + F12 > LED Di&EZ A
F1 ~F5 ZZ#EATLZEW

Fn + F11 > LED fZ4E—R
(BBCEBHNENDDET)

Fn + F11 > LEDAS—FT
>
(BB>F>B>BE>E>S TV
>>8>H>8E)

Fn + Page Up > LEDXE—
77w F

Fn + Page Down > LED X
O—45>(10 EXFE(CEAERR]
Be

Fn + Print Screen> 4*—=
> 2JE— ROn/Off
S—Z2JFE— RMEAST
Fn + Win = win lock

Fn + Print Screen> 4*—=
> 2JE— ROn/Off
S—Z2JFE— RMEATDT
Fn + Win = win lock



iRz (SC)

AE
 FIERFZHA T U TIT A SEM B EA R ASPER AR ARG ERIERE
» LUEAIA R EEREE, ek g™ ms e a s iR
» BT IRARTHEN, SRS SRS IIR
- EE?W%F%E%FE:%IEE’GHI‘EER?E%
» BTA, B, S, R, BRIE, X, Kk, HEMERARE, XFERESIRHSFERIRT
> BT TR & SRR ESPEsR UT .
» BT SR, BB, B, ZEMBEEEIIGESENEESRTUR
< FEE, EHAREAMFEFAMMMENTERIEK, ATREERFAETREHIRIEMIR
c FTARMMER, BRFRSEESEmEENM~
HEE: KEREERBEMBARATENAFERGE. PeriodZiY A B %id B iE R EA 2 EMBRIR.

EEREULH
B EKTE. o FNEFRME. o TEEMIRE. c AFRUERTERMSE. «ERA"ENNESHERR
HBITA0EE. o PHRERR EMEFHNAIR, Wmidd. o JER TR FHEER~%.

A%

BEAY

=
<F

#0O USB 2.0 Key number 104

R~ 436*126*23mm i ¢l Mechanical
S 1500mm & A2 1.520.5mm
8 570g BITIZIEE  3.0:0.5mm
FoE! ABS BH9EHES  5000/7K
BIERGEKR  Win 7/ above




fiifR ez (SC)

Fn + F1 >
F—LEDIRE
Fn+ F2 >
E-LEDRE
Fn + F3 >
FE=ALEDRE
Fn + F4 >
FEALEDRE
Fn + F5 >
FEARMLEDRE

FE—XIET Fn + F6 >
LEDE AR

Fn + * >ETM_LLED
Fn + 1 >B_EMTLED
Fn + = SNEBASIS

Fn + « DNAELESIS
BERIET Fn + F6 >
LED/Z K SR 2

E=XIET Fn + F6 >
LED/Z K AER3

Fn + = LEDJiAT4t

Fn + « LEDWiRY4H

Fn + F7 > LEDFSUER
PRGBS

BEAIEFE Rt e 5ER>
KEOHEYES)

HE—RI% Fn + F8 > LEDRFNIER1
ERIET Fn + F8 > LEDRBIER?

Fn + F9 > MR CE®)
PSSR THE, IRFNT:
(>8> EF>EO>B>A)

Fn + F10 > LEDMEIRAET
PEIRIGE G
(UAe>Fe>ReoEa>aao s>
BE>If)

FE—R Fn o+ F11 > [E=4ERK (B
YRR

ERIET Fn + F11 > LHRLEDEIE
(B e> >R e>amedik
B>E>RE>AE>BIIREH®)

Fn + F12 > REIEEXER
%FE FI~F5

EEREINAR

FHITTRER Fn + F12 > R

Fn + Pause > BRINIZE

Fn + Page Up > LED fNiR

Fn + Page Down > LED X
(+4iFEE)

Fn + $TENRE > HEWAENRT/ %
ERRERT

Fn + Win = win$i



B2z (TC)

xzE

o WEBMFEHBTIHUTITAAERMNEAIRFSEEARARSEREBRE
EMAREEFER, EEIZiE RS ERESPEsRIaE

> BHNERARTEEN, SRS REESEIEER

> BBERERE RS RREPESIRIER

> B, B, WRE, MR, BREE, B, Kk, EHMBERKE, RESEBIEHEERIRE

v

R E I B A iR A5 Ra s8R

HRER, B8R, MK, SEMERIRES EISrEsIRE
« FHIEE, EHAREARTESAMIMENEERIZN, TREEEAERRHRBIVRIETIE
c FIERMMETE, BEMEREESEMEENME

IR REIREBERBEEIBRATEHAPERBEPer ixx E2ikMAFE IR AEMERMAR.
EERSRME

cBERIFTE < FEVIIRAR o TEEMINARRE  FEREREEMPRETER ERAERN, BEREEREES
HERBIBA0E « BB ENANR QRE) MEAEFERL - ERERAEHSERFEELER

HRAE

fERA/AE UsB20 IRBEE 104 BiRER

R~T 436%126*23mm IR4EFESE  Mechanical Eid] 5% . PERIBOARD-328 A
BE 1500mm MESEIERE  1.5¢0.5mm FEEEBE : DC 5V == 350mA .:
B8 570g 4472 3.0£0.5mm BUESRES - fnAAE \“
7E ABS EFAZd 50008 X% EFEH - 2019 R3B701
BRHER  Win 7/ above R E - hEXRE RoHS




B2z (TC)

Fn+ F1 >
F—HAER
BAELE

Fn + F2 >
BTHERER
BAEE

Fn + F3 >
BoMHAER
BAEE

Fn + F4 >
ENEEEE
FHERTE

Fn + F5 >
FhARER
BAEE

FE—RE Fn + F6 DHORE
HAER—

Fn + T BB TE LEN
Fn + 3 >SS EETEEN
Fn + = >EXHAEHHE
Fn + & SESRAELIE

ERIR Fn o+ F6 DHURE

b v

ERIE Fn + F6 DHORE
KER=

Fn + = &XIERETERED

Fn +  [BXERFETEREN

Fn + F7 YEREAAER
BEEEYEEE, BFEAT:
(R B I B EORRE)

WE—R Fn + F8 >HIE BB ER—
HETR Fn + F8 DB BEER

Fn + F9 SFEERER CE®)
BEE e EEe, EFNT:
ED#H>E B> ELD

Fn + F10 FEIRE AR
HEREREEe, JBEFNT:
D> EEOB> 2K

BE—RIR Fn o+ F11 > SEIER,
BENGREEE

FEIRIR Fn o+ FI1 DPHRBER, 1)L
HEEEHE, BT
(BEHRAD > B B> RO R>EE)
%)

Fn + F12 >HIRBEERFEAER
RIZ F1~F5

HE&RER

IR Fn + F12 >EREHRE

Fn + Pause >[E18 R E
Fn + PgUp >JEMIRE MR
Fn + PgDn >JENIRERIE (10

Fn + Print Screen >ifEi#& =5
B/ BARTREEAE R T
Fn + Win = win IEESRSH(E



RAMESRBERERR

REEE  ARER
Equipment name

BU5% (2230 ) : PERIBOARD-328
Type designation (Type)

Restricted substances and its chemical symbols

IRAME R E(CBRE

B3 Unit ## x i B E22) 23 2R KBk
Lead Mercury Cadmium [ Hexavalent chromium | Polybrominated biphenyls | Polybrominated diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (cd) * (PBB) (PBDE)
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HE 1L BHlwt%” & CEBH001Iwt % HRISRAYMEZESLLZEBEAN LSS EEE -
Note 1: “Exceeding 0. wt %" and “exceeding 001 wt %' indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.

BE 2. O BIERERMAYEZASLLSERBLANLSBEAEE -

Note 2 : “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

HE 3. - BRIERERAVERIRIER -
Note3: The “~"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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